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Fig. 3: Control MS-L1...-LS
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Fig. 3: Control MS-L1...-C...-LS
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Fig. 3: Control MS-L2...-O
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Fig. 3: Control MS-L2...-LS
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Opéenito

O ovim Uputama

Autorsko pravo

Pravo na preinake

Odricanje od jamstva i
odgovornosti

Sigurnost

Oznaka sigurnosnih
napomena

Ove upute sastavni su dio proizvoda. Pridrzavanje ovih uputa preduvjet je za ispravno
rukovanje i primjenu:

» Upute pazljivo procitajte prije svih aktivnosti.

« Cuvajte ih tako da uvijek budu dostupne.

 PridrZavajte se svih podataka o proizvodu.

» PridrZavajte se oznaka na proizvodu.

Originalne upute za uporabu napisane su na njemackom jeziku. Inacice ovih uputa na
ostalim jezicima prijevod su originalnih uputa za uporabu.

WILO SE © 2023

Prosljedivanje i umnoZavanje ovog dokumenta, iskoriStavanje i odavanje njegovog sadrZaja
zabranjeni su ukoliko za njih ne postoji izriCito odobrenje. Prekrsaji podlijeZu naknadi Stete.
Sva prava pridrZana.

Wilo zadrZava pravo promijeniti navedene podatke bez najave i ne preuzima jamstvo za
tehnike netocnosti i/ili propuste. Koridtene slike mogu odstupati od originala i sluZe kao
primjer za prikaz proizvoda.

Wilo izri¢ito ne preuzima jamstvo ni odgovornost u sljede¢im slucajevima:

= Nedovoljno dimenzioniranje zbog manjkavih ili pogresnih podataka korisnika ili
nalogodavca

= NepridrZavanje ovih uputa

» Nenamjenska uporaba

= Nestrucno skladistenje ili transport

= Neispravna montazZa ili demontaza

» Manjkavo odrZavanje

= Nedopusteni popravak

= Manjkavi temelji

«  Kemijski, elektri¢ni ili elektrokemijski utjecaji

« TroSenje

U ovom se poglavlju nalaze temeljne napomene za pojedine faze
vijeka trajanja. NepridrZavanje tih napomena moze izazvati
sljedece opasnosti:

« Ugrozavanje osoba elektri¢nim, elektromagnetskim ili
mehanickim djelovanjima

 UgroZavanje okolisa uslijed istjecanja opasnih tvari

« Materijalnu Stetu

« Zakazivanje vaznih funkcija

NepridrZavanje napomena vodi do gubitka prava za naknadu
Stete.

Osim toga treba se pridrzavati i uputa i sigurnosnih napomena

u daljnjim poglavljima!

U ovim uputama za ugradnju i uporabu upotrebljavaju se i razlicito
prikazuju sigurnosne napomene za materijalne Stete i ozljede
osoba:

- Sigurnosne napomene za ozljede osoba pocinju signalnom rijeci
s odgovarajucim simbolom ispred njih.

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08



2.2

Kvalifikacija osoblja

OPASNOST

Vrsta i izvor opasnosti!

Posljedice opasnosti i upute za izbjegavanje.

« Sigurnosne napomene za materijalne Stete pocinju signalnom
rijeci i prikazuju se bez simbola.

OPREZ

Vrsta i izvor opasnosti!

Posljedice ili informacije.

Signalne rijeci
+ Opasnost!
Nepostivanje uzrokuje smrt ili najteZe ozljede!
- Upozorenje!
Nepostivanje moZe uzrokovati (najteZe) ozljede!
* Oprez!
Nepostivanje moZe izazvati materijalne Stete, moguca je
totalna Steta.
* Uputa!
Korisna uputa za rukovanje proizvodom

Oznake teksta
v Preduvjet

1. Radnikorak /nabrajanje
= Napomena/uputa

» Rezultat
Simboli
U ovim uputama upotrebljavaju se sljededi simboli:

A Opasnost od elektricnog napona

A Opasnost od eksplozivne atmosfere

Korisna uputa

Osoblje je pouceno o lokalnim valjanim propisima o zastiti od
nezgoda.

 Osoblje je procitalo i razumjelo upute za ugradnju i uporabu.

« Elektricni radovi: obrazovani elektricari
Osoba odgovarajuce strucne izobrazbe, znanja i iskustva koja
moze prepoznati i sprijeciti opasnosti elektricne energije.

« Radovi montaZe/demontaZe: obuceni elektri¢ari
Znanja o alatima i pricvrsnim materijalima za razlicite
gradevinske objekte

- PosluZivanje/upravljanje: Osoblje za posluZivanje mora biti
upuceno u nacin funkcioniranja Citavog postrojenja

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08
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Elektricni radovi

Nadzorne naprave

Radovi montaze/
demontaze

Tijekom pogona

Radovi odrzavanja

Korisnikove obveze

- Elektricne radove uvijek mora obavljati elektricar.

« Prije svih radova odvojite proizvod od elektricne mreze i
osigurajte od ponovnog ukljucivanja.

« Pri prikljucku struje pridrzavajte se lokalnih propisa.

« PridrZavajte se propisa lokalnih tvrtki za opskrbu energijom.

« Uzemljite proizvod.

« PridrZavanje tehnickih podataka.

« Neispravni prikljucni kabel odmah zamijenite.

Zastitna sklopka voda

VeliCina i znacajke prebacivanja zastitne sklopke voda moraju biti
u skladu s nazivnom strujom prikljuenoga trosila. PridrZavajte se
lokalno valjanih propisa.

« Na mjestu primjene pridrZavajte se vazecih zakona i propisa za
sigurnost na radu i zaStitu od nezgoda.

 Odvojite proizvod od elektricne mreZe i osigurajte od ponovnog
ukljucivanja.

« Upotrebljavajte prikladni pri¢vrsni materijal za postojecu
podlogu.

« Proizvod nije vodonepropustan. Odaberite odgovarajuce mjesto
montaze!

« Tijekom montaze kuciSta nemojte savijati. Brtvljenja mogu biti
nezatvorena i ometati navedeni IP stupanj zastite.

« Proizvod nije montiran unutar eksplozivnoga podrucja.

« Proizvod nije vodonepropustan. SadrZi stupanj zastite
priklju€ne kutijelP54.

« Temperatura okoline: -30 ... +60 °C.
» Maksimalna vlaznost zraka: 50 %, bez kondenzacije.
« Ukljucni uredaj nije otvoren.

« Posluzitelj mora svom nadredenom prijaviti svaku nastalu
smetnju ili nepravilnost.

« U slucaju oStecenja na proizvoduili priklju¢nom kabelu odmah
ugasite proizvod.

« Nemoijte koristiti agresivna ili gruba sredstva za ¢iscenje.
« Proizvod nije vodonepropustan. Ne uranjati u tekucine.

 Obavljati samo one radove odrZavanja koji su opisani u ovim
uputama za ugradnju i uporabu.

 ZaodrZavanje i popravljanje smiju se upotrebljavati samo
originalni dijelovi proizvodaca. Upotreba drugih dijelova osim
originalnih oslobada proizvodaca od svake odgovornosti.

« Upute za ugradnju i uporabu staviti na raspolaganje na jeziku
koji osoblje razumije.

 Osigurati potrebnu izobrazbu osoblja za navedene radove.

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08



3 Primjena/uporaba
31 Namjenska uporaba
3.2 Nenamjenska uporaba
4 Opis proizvoda

4.1 Konstrukcija

Fig. 1: Control MS-L 1

Fig. 2: Control MS-L 2

EIEETGT

- Sigurnosne ploce i ploce s natpisima na proizvodu moraju se
odrzavati Citljivima.

« Osoblje poducite nacinu funkcioniranja postrojenja.

« IskljuCite opasnosti od elektricne energije.

 Zasigurno odvijanje rada definirajte radne zadatke osoblja.
Djeci i osobama mladim od 16 godina ili osobama ogranicenih
tjelesnih, osjetilnih ili umnih sposobnosti zabranjeno je rukovanje
proizvodom! Stru¢na osoba mora nadzirati osobe mlade od

18 godinal!

Ukljucni uredaj sluZi za upravljanje do dvjema pumpama ovisno o razini.
U namjensku uporabu ubraja se i postivanje ovih uputa. Svaka uporaba izvan navedenih
okvira smatra se nenamjenskom.

» Instalacija unutar prostora ugroZzenog eksplozijom
» Poplava uklju¢nog uredaja

1 Glavna sklopka
2 LE diode
3 PosluZno polje s tipkama

Uklju¢ni uredaj upravljan mikrokontrolerom za upravljanje jednom ili dvjema pumpama.
Zasebna glavna sklopka za izravno ukljucivanje i iskljucivanje uklju¢nog uredaja.
UPUTA! Varijante MS-L...-LS i MS-L...-O nemaju glavnu sklopku!

Trenutna pogonska stanja (pogon i smetnja) prikazuju se opticki s pomocu LE dioda na
prednjoj strani. Smetnje se dodatno akusticki javljaju s pomocu integriranog zumera. Zadnja
pogreska pohranjuje se u memoriju pogresaka.

LE diode MS-L 1... MS-L 2...

Automatski pogon . .
Pogon pumpe . .
Visoki vodostaj vode . .
Smetnja, preopterecenje . .
Smetnja, namot . .
Prikaz servisnih intervala - .
Nadzor odredenih pogonskih parametara - o*
Legenda

— = nije raspoloZivo, « = raspoloZivo

* Samo izvedba , LS*

PosluZivanje se vrsi putem Cetiri ili pet tipkala na bo¢no postavljenom posluZznom polju:
= Automatski pogon

 Rugni pogon (po pumpi)

 Stop (sve pumpe isklj.)

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08 15



« Zumerisklj./Reset

4.2 Nacin funkcioniranja Ovisno o stanju punjenja pumpe se automatski uklju¢uju odnosno iskljucuju:

- Control MS-L.../MS-L...-O:
— Evidentiranje razine vrsi se kao dvotockasto reguliranje za svaku pumpu sa sklopkom
s plovkom.
— Visoki vodostaj biljeZi se zasebnom sklopkom s plovkom.
« Control MS-L...-LS:
— Detekcija razine odvija se kontinuirano putem jednoga poluznog senzora s plovkom
(signala 4...20 mA).
— Visoki vodostaj biljezi se zasebnom uklju¢nom to¢kom.
Za isklju€enje moZe se postaviti zaustavno vrijeme. Ako se dosegne razina visokog
vodostaja, slijedi:
- Opticka i akusticka dojava alarma.
e Prisilno ukljucivanje svih pumpi.
= Aktiviranje skupne dojave smetnje.

4.3 Tehnicki podatci

- Aktiviranje vanjskoga dojavnika alarma (samo Control MS-L2...).

Datum proizvodnje*

vidi tipsku plocicu

MreZni priklju¢ak

vidi tipsku plocicu

MreZna frekvencija

50/60 Hz

Maks. potrosnja struje po pumpi

vidi tipsku plo€icu

Maks. nazivna snaga motora po pumpi

vidi tipsku plocicu

Vrsta ukljucenja pumpe izravno
Temperatura okoline/radna temperatura -30...+60°C
Temperatura skladistenja -30...+60°C

Maks. relativna vlaznost zraka

50 %, bez kondenzacije

Stupanj zastite

IP54

Elektri¢na sigurnost

Stupanj oneciscenja ll

Upravljacki napon

24 V=

Materijal kucista

Polikarbonat, UV-postojan

Podaci o Hardware verziji (HW) i Software verziji (SW) mogu se pronaci na tipskoj plocici!

*Datum proizvodnje navodi se prema ISO 8601: JJJJWww
« JJJJ =godina

« W = kratica za tjedan

» ww = Podatak kalendarskoga tjedna

4.4 Ulazii izlazi

o 4 o) 3

1 1 1 1

S NN

" i n n n "

w1 (%] (%2] (%] (%] wv

= = = = = =

© © © © © ©°

b=] b=} b=] =] =] =]

< c c c c c

o o o o o ]

o o (] O O o

Ulazi
Sklopka s plovkom za evidentiranje razine 1 1 - - 2 2 -
Sklopka s plovkom za evidentiranje razine visokog vodostaja 1 1 - - 1 1 -
Poluzna sklopka s plovkom za evidentiranje razine uklj. razine visokog vodostaja - - - 1 - - -
Analogni ulaz 4...20 mA za evidentiranje razine s poluznim senzorom s plovkom - - 1 - - - 1
Ulaz za toplinski nadzor namota s bimetalnim osjetnikom. 1 1 1 1 2 2 2
1zlazi

Beznaponski kontakt izmjenjivaca za skupnu dojavu smetnje 1 1 1 1 1 1 1
Beznaponski kontakt izmjenjivaca za vanjsku dojavu alarma - - - - 1 1 1
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4.5 Funkcije

Legenda

1/2 = broj ulazaiizlaza, - = nije raspoloZivo
UPUTA! PTC osjetnik ne moze se prikljuiti!
Opterecenje kontakta izlaza:

»  Minimalno: 12 VDC, 10 mA
» Maksimalno: 250 VAC, 1 A

Ukljucni uredaj opremljen je sliedeéim funkcijama. Sve su funkcije tvornicki iskljucene. Po
potrebi se moraju ukljuciti funkcije.

Kratkotrajno pokretanje pumpe . . . . . . .
Prikaz servisnih intervala - - - - . . .
Nadzor pogonskih parametara - - - - - — .
Zaustavno vrijeme . . . . . . .
Podesive ukljucne tocke za pumpu UKLJ. i visoki vodostaj* - - . - - - .
Legenda
« = raspoloZzivo, — = nije raspoloZivo

4.6 Kljué tipa

4.7 Pogon na elektronickim
upravljac¢ima pokretanjem

4.8 Instalacija unutar prostora
ugrozenog eksplozijom

4.9 Opseg isporuke

* Skup parametara tvornicki je podesen. Uklju¢ne to¢ke mogu se po potrebi prilagoditi
preko dodatnih skupova parametara. Za vise informacija o mogucim uklju¢nim tockama
pogledajte upute za ugradnju i uporabu odgovarajuceg uredaja za odvodnju.

Primjer: Wilo-Control MS-L 2x4kW-DOL-T4-X

MS Micro Control uklju¢ni uredaj za pumpe sa stalnim brojem okretaja
L Upravljanje pumpama za praznjenje predmeta ovisno o razini
2x Maks. broj pumpi koje se mogu prikljuciti
4 kw Maks. dopustena nazivna snaga motora P, po pumpi
DOL Vrsta uklju€enja priklju€ene pumpe: Izravno
T4 Izvedba mreZznog prikljucka:
¢ Bez: 3P+N+PE
o Th: 3P+PE
X Izvedba:

» Bez = standardna izvedba s glavnom sklopkom

+ 0 = bez glavne sklopke, bez utikala (MreZni separator postavite lokalno!)

« LS =izvedba za uredaj za odvodnju vode bez glavne sklopke, s kabelom i
utikacem

Ukljucni uredaj prikljucite izravno na pumpu i elektri¢cnu mrezu. Prebacivanje daljnjih
elektronickih upravljaca pokretanjem, npr. pretvaracem frekvencije, nije dopusteno!

Ukljuni uredaj nema vlastitog stupnja zastite u prostoru ugrozenom eksplozijom. Uklju¢ni
uredaj nemojte instalirati unutar prostora ugrozZenih eksplozijom!

Standardna izvedba i izvedba MS-L...-O

. Ukljucni uredaj

« 2 xredukcijske brtve za kabelsku uvodnicu

= 2 x konfekcionirana kratkospojnika za mrezni prikljucak
» Baterija za dojave alarma neovisne o mrezZi

= Upute za ugradnju i uporabu

Izvedba ,,MS-L...-LS* za podizne uredaje
» Ukljucni uredaj s priklju¢nim kabelom od 1,5 m i utikacem:
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4.10

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

18

Dodatna oprema

Transport i skladiStenje

Isporuka

Transport

Skladistenje

Montaza

Kvalifikacija osoblja

Nacini postavljanja

Korisnikove obveze

— 1~230 V: Utikac sa zastitnim kontaktom ili CEE32 utikac
— 3~400V: CEE16 utikac

Baterija za dojave alarma neovisne o mreZi

Upute za ugradnju i uporabu

Sklopka s plovkom za prljavu i otpadnu vodu
Svijetlo obavijesti

Bljeskalica

Sirena

Nakon dostave provjerite ima li na proizvodu i ambalaZi nedostataka (o$tecenja,
potpunost).

Postojece nedostatke treba navesti na teretnom listu.

Nedostatke treba na dan primitka prijaviti prijevoznom poduzecu ili proizvodacu. Kasnije
se viSe ne mogu potraZivati prikazani nedostaci.

OPREZ

Materijalna Steta zbog mokre ambalaze!
Promocene ambalaze mogu puknuti. Proizvod moZe pasti na pod
nezasti¢en i unistiti se.

+ Promocene ambalaZe pazljivo podignite i odmah zamijenite!

Ocistite regulacijski uredaj.
Otvore kucista zatvorite vodonepropusno.
Zapakirajte da bude otporno na udarce i vodonepropusno.

Ukljucni uredaj zapakirajte nepropusno na prasinu i vodu.

PridrZavajte se temperature skladistenja: -30 ... +60 °C, maks. relativna vlaZnost zraka:
50 %, bez kondenzacije.

Preporucuje se skladiStenje zaSti¢eno od smrzavanja pri temperaturi 10 ... 25 °Ci
relativnoj vlaznosti zraka 40 ... 50 %.

Opcenito je potrebno sprijediti stvaranje kondenzata.

Da bi se sprijecio ulazak vode u kuciste, zatvorite sve otvorene kabelske uvodnice.
Ugradeni kabel treba zastititi od presavijanja, oStecenja i ulaska vlage.

Da bi se izbjegle Stete na dijelovima, uklju¢ni uredaj mora biti zasticen od izravnog
suncevog zracenja i vruéine.

Ocistite uklju¢ni uredaj nakon skladistenja.

Kada dode do ulaska vode ili nakupljanja kondenzata, provjerite funkcioniraju li svi
elektronicki dijelovi besprijekorno. Savjetujte se s korisnickom sluzbom.

Provjerite uklju¢ni uredaj na transportne Stete. Nemojte montirati neispravne ukljucne
uredaje!
Za planiranje i pogon elektronickih upravljanja uzmite u obzir lokalne smjernice.

Elektri¢ni radovi: obrazovani elektricari
Osoba odgovarajuce strucne izobrazbe, znanja i iskustva koja moZe prepoznati i sprijeciti
opasnosti elektricne energije.

Radovi montaZe/demontaZe: obuéeni elektri¢ari
Znanja o alatima i pricvrsnim materijalima za razli¢ite gradevinske objekte

Zidna montaza
Prostor pumpe je Cist, suh i bez vibracija.
Mjesto montazZe sigurno je od preplavljivanja.

Uklju¢ni uredaj ne smije biti izloZen izravnom suncevom zracenju.
Mjesto montaZe izvan prostora u kojima postoji opasnost od eksplozije.
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6.4

6.4.1

6.4.2

6.4.3

Ugradnja

Osnovne hapomene za
ucvriéivanje ukljuénog uredaja

Montaza ukljuénog uredaja

Upravljanje razinama

OPASNOST

Opasnost od eksplozije pri montazi uklju¢nog uredaja unutar
prostora ugrozenog eksplozijom!

Uklju¢ni uredaj nema vlastiti stupanj zastite u prostorima ugrozenima
eksplozijom i mora se uvijek instalirati izvan takvih prostora!
PrikljuCivanje treba izvesti kvalificirani elektricar.

- Davac razine i priklju€ni kabel pripremite lokalno.
- Tijekom polaganja kabela pazite da povlacenje, presavijanje i nagnjecenja ne ostete
kabel.
= Provjerite poprecni presjek kabela i duljinu za odabranu duljinu polaganja.
= Zatvorite kabelske uvodnice koje ne upotrebljavate.
= PridrZavajte se sljedecih uvjeta okoline:
— Temperatura okoline /radna temperatura: -30 ... +60 °C
— Relativna vlaznost zraka: 40 ... 50 %
— Maks. rel. vlaznost zraka: 50 %, bez kondenzacije

MontaZa se moZe provesti na razli¢itim gradevinskim objektima (betonski zid, montaZne
vodilice itd.). Stoga se materijal za u¢vriéivanje za odredeni gradevinski objekt mora lokalno
pripremiti na odgovarajuci nacin i trebaju se uzeti u obzir sljedeci podaci:

- Da bise izbjegle pukotine u strukturii ljustenje gradevnog materijala, drZite dovoljan
razmak od ruba strukture.

= Dubina busSotine odreduje se prema duljini vijka. Izbusite busotinu dublju za oko 5 mm
od duljine vijaka.

 Prasina od busenja utje€e na pridrZnu silu. BuSotinu uvijek treba ispuhati ili usisati.

« Tijekom montaZe nemojte ostetiti montazu kudista.

Ukljucni uredaj ucvrstite na zid s pomocu Cetiri vijka i usadice:

= Maks. promjer vijka: & mm

» Maks. promjer glave vijka: 7 mm

v Ukljucni uredaj odvojen je od elektricne mreZe i bez napona.

v lzvedba ,LS* za podizne uredaje: U krugu od 1 m oko uklju¢nog uredaja dostupna je
uticnica.

1. BuSotinu oznaciti na mjestu montaZze.

- Razmaci otvora (5 x V) MS-L 1: 129 x 238 mm
- Razmaci otvora (S x V) MS-L 2: 288 x 200 mm

2. Rupe za ucvrscivanje izbusite i uvrstite u skladu s podacima pri¢vrsnog materijala.
3. Otpustite vijke na poklopcu i otvorite poklopac sa strane.

4, Ucvrstite donji dio pricvrsnim materijalom na zid.
Provjerite donji dio na deformacije! Da bi se poklopac kuéista to¢no zatvorio, iznova
namjestite iskrivljeno kuciste (npr. podloZite plocice za uravnoteZivanje). UPUTA! Ako
se poklopac ne zatvara ispravno, to utjece na stupanj zastite!

5. Zatvorite poklopac i pricvrstite ga vijcima.
» Ukljucni uredaj ugraden. Sljededi koraci: Prikljuciti opskrbu elektricnom energijom,

pumpe i davac signala.
UPUTA! Control MS-L...-LS unaprijed je oZi¢en podiznim uredajem.

Control MS-L ... /MS-L ... -O

Za automatsko upravljanje pumpama mora se instalirati upravljanje razinama. Za to
prikljuciti jednu sklopku s plovkom po pumpi. MontaZza sklopke s plovkom vrsi se prema
planu montaZe postrojenja. Potrebno je voditi racuna o sljedecem:

« Sklopke s plovkom mogu se slobodno kretati u radnom prostoru (okno, spremnik)!

+ Minimalna razina vode pumpe mora se dostici!

+ UCestalost uklju¢ivanja pumpi nije premasena!

Control MS-L...-LS

Poluzni senzor s plovkom tvornicki je montiran u uredaj za odvodnju vode. Nije potrebna
daljnja sklopka s plovkom.
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6.5
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Alarm za visok vodostaj vode

Elektricni prikljuc¢ak

Control MS-L ... -C ... -LS

Poluzna sklopka s plovkom tvornicki je montirana u uredaj za odvodnju. Nije potrebna
daljnja sklopka s plovkom.

Control MS-L ... /MS-L ... -O

Za evidentiranje razine visokog vodostaja mora se instalirati zasebna sklopka s plovkom. U
slu€aju alarma slijedi prisilno ukljucivanje svih pumpi!

Control MS-L...-LS

Za evidentiranje razine visokog vodostaja polaze se uklju¢na tocka u skup parametara. Nije
potrebna zasebna sklopka s plovkom. U slu¢aju alarma slijedi prisilno ukljuivanje svih
pumpi!

Control MS-L ... -C ... -LS

Razina visokog vodostaja nadzire se putem poluzne sklopke s plovkom. Za razinu visokog
vodostaja podeSena je zasebna ukljucna tocka. Nije potrebna dodatna sklopka s plovkom. U
slu¢aju alarma slijedi prisilno ukljuéivanje svih pumpi!

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog elektricne struje!

Nestru¢no ponasanje prilikom elektri¢nih radova rezultira smrcu strujnim
udarom!

« Elektricne radove mora obavljati elektricar!

« PridrZavajte se lokalnih propisa!

OPASNOST

Opasnost od eksplozije pri instalaciji davaca signala unutar
prostora ugrozenog eksplozijom!

Uklju€ni uredaj nema svoj sigurni strujni krug za prikljucivanje davaca
signala. Davaci signala uvijek se moraju instalirati izvan prostora
ugrozenih eksplozijom! Prikljucivanje treba izvesti kvalificirani elektricar.

@ UPUTA
+ Ovisno o impedanciji sustava i maks. uklju¢enjem po satu prikljuc¢enih
trosila moZe doci do kolebanja napona i/ili pada napona.

« Prilikom uporabe zakriljenih kabela zakriljenje je potrebno postaviti s
jedne strane u regulacijskom uredaju na sabirnicu uzemljenja.

+ Samo elektri¢ar smije ugraditi prikljucak.
« PridrZavajte se uputa za ugradnju i uporabu priklju¢enih pumpi i
davaca signala.

 Struja i napon mreznog prikljucka moraju odgovarati podatcima na tipskoj plocici.

= MreZno osiguranje izvedite u skladu s lokalnim smjernicama.

» Kada se upotrebljava zastitna sklopka voda, odaberite karakteristike u skladu s
priklju¢enom pumpom.

+ Ako se instalira za3titna nadstrujna sklopka (RCD, tip A, sinusna struja, univerzalno
osjetljiva), pridrZavajte se lokalnih propisa.

» Polozite prikljucni kabel u skladu s lokalnim smjernicama.

= Nemojte ostetiti prikljucni kabel tijekom polaganja.

« Uzemljite uklju€ni uredaj i sva elektri¢na trosila.
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6.5.1  Pregled prikljucnih stezaljki i
dijelova

Prikljucne stezaljke

Mrezni priklju€ak: Trofazna struja

MrezZni prikljucak: Jednofazna struja

Fig. 3: Priklju€ne stezaljke i dijelovi PrikljuZak skupne dojave smetnje (SSM)

Prikljucak sklopke s plovkom za detekciju razine pumpe 1

Prikljucak sklopke s plovkom za detekciju razine pumpe 2

Prikljucak sklopke s plovkom za visoki vodostaj

@G mMm m O O ® >

Priklju¢ak senzorike za uredaje za odvodnju vode (MS-L...-LS)

Dijelovi

Glavna sklopka, u poklopcu

Kontaktor motora

Stezna letvica: Senzorika

Stezna letvica: Uzemljenje (PE)

Potenciometar za zaustavno vrijeme

Uti¢no mjesto za baterijuod 9V

Stezna letvica: Mrezni prikljucak

DIP prekidac 1

W 0 N o U1 F W N +H

DIP prekidac 2

=
o

DIP prekida¢ 3: Postavka uklju¢nih to¢aka (samo MS-L...-LS)

6.5.2  DIP prekida¢ Ukljucni uredaj opremljen je DIP prekidacem. S pomocu ovih DIP prekidaca ukljucuju se i
iskljucuju razlicite funkcije.

-0
. LS

-0

-L

Control MS-L 2....
Control MS-L 2
Control MS-L 2....

[} - -~
- - -
1 1 1
(%2) (%2] (%2]
= = =
© © ©
S 1> 1
= = =
< c c
(=] (=] (=]
O O O

DIP prekidac 1, iznad potenciometra

Zastita motora: Postavka nazivne struje

Kratkotrajno pokretanje pumpe: UKIj./Isklj.

1

6
Interni zumer: UKIj./Isklj. 7 . . . . . . .
Predodabir mreZnog napona: 1~230 V ili 3~400 V 8

DIP prekidac 2, ispod potenciometra

Predodabir mreZnog napona: 1~230 V ili 3~400 V 1 - - - - . . _
Nadzor pogonskih parametara 1-3|- - - - - — .
Odredivanje servisnog intervala 4/5 - - - - . . .
Aktiviranje/deaktiviranje priklju€enih pumpi 6/7 |- - - - . . .
DIP prekidac 3, lijevo pokraj tipkala
Postavka ukljucne tocke 1-3 | - | — . | _ | _ | _ .
Legenda
+ «=raspoloZivo, — = nije raspoloZivo

« DIP uklj.: DIP gore (ON)
« DIP isklj.: DIP dolje (OFF)
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6.5.3  Mrezni prikljuc¢ak uklju¢nog

uredaja
Control MS-L1 ..
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Fig. 4: Mrezni priklju¢ak 1~230V, s glavhom

Y, .
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OPREZ

Materijalna Steta zbog nepravilno postavljenoga mreznoga
napona!

Ukljucni uredaji Control MS-L... i MS-L...-O prikladni su za prikljucivanje
na mrezne napone 1~230 Vi 3~400 V. Tvornicki su ukljucni uredaji
postavljeni na mrezni napon 3~400 V. Za priklju¢ak na mreZni napon
1~230 V ugradite oba kabelska mosta na mreznu steznu letvicu. Pri
neispravnom priklju¢ku unistava se ukljucni uredaj!

Ukljucni uredaj Control MS-L...-LS prikladan je samo za pritisnuti mrezni
napon!

Control MS-L...: MreZni prikljucak 1~230 V, s glavhom sklopkom

Priklju€ni kabel koji je lokalno poloZen uvedite kroz kabelske uvodnice i uévrstite ga.
Prikljucite Zile u skladu s planom prikljuc¢ka na glavnu sklopku.

Glavna sklopka

Stezna letvica: Uzemljenje

Stezna letvica: Mrezni prikljucak

DIP prekidac 1

DIP prekidac 2

O 0 N = =

UPUTA! Dva kabelska mosta ugradena na mreZnoj steznoj letvici: Stezaljka 1/2 i stezaljka
1230 34,

Kabel: 3-Zilni

Stezaljke: 4/T2 (L), N (N)

Zastitni vodic (PE) na steznoj letvici: prikljutiti uzemljenje ().
Predodabir mreznog napona:

— Control MS-L1...: DIP prekidac 1, DIP 8: OFF

— Control MS-L2...: DIP prekidac 2, DIP 1: OFF

sklopkom Control MS-L...: Mrezni priklju¢ak 3~400 V, s glavnom sklopkom
1 Glavna sklopka

Control MS Ll. 4 Stezna letvica: Uzemljenje
HHHHHHH e 7 Stezna letvica: MreZni priklju¢ak

® ® ® @® /| ControlMs-L2... g DIP prekidac 1
on ol 9 DIP prekidac 2
L Llell] pretd
12345678

®
5. (OLS

©e| |oo[ [§ED .
PE FESES
2400V T S -
50/60 Hz N .
L1 L2 L3 N PE

Fig. 5: MreZni priklju¢ak 3~400 V s glavhom
sklopkom

22

UPUTA! Na mreznoj steznoj letvici nema kabelskih mostova!

Kabel: 5-Zilni

Stezaljke: 2/T1 (L1), 4/T2 (L2), 6/T3 (L3), N (N)

Mora postojati desnohodno okretno polje!

Zastitni vodic (PE) na steznoj letvici: prikljutiti uzemljenje ().
Predodabir mrezZnog napona:

— Control MS-L1...: DIP prekidac 1, DIP 8: ON

— Control MS-L2...: DIP prekidac 2, DIP 1: ON
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Fig. 6: Mrezni priklju¢ak 1~230 V bez glavne
sklopke
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Fig. 7: Mrezni priklju¢ak 3~400 V bez glavne
sklopke

Control MS-L...-O: Mrezni prikljucak 1~230 V, bez glavne sklopke
Priklju¢ni kabel koji je lokalno poloZen uvedite kroz kabelske uvodnice i u¢vrstite ga. Zile
prikljuCite na steznu letvicu prema planu priklju¢ka. UPOZORENJE! Lokalno osigurati uredaj
za mrezno odvajanje!

4 Stezna letvica: Uzemljenje

7 Stezna letvica: Mrezni prikljucak

8 DIP prekidac 1

9 DIP prekidac 2

UPUTA! Dva kabelska mosta ugradena na mreZnoj steznoj letvici: Stezaljka 1/2 i stezaljka
3/4.
= Kabel: 3-Zilni
« Stezaljke: 1 (L), & (N)
- Zastitni vodic (PE) na steznoj letvici: prikljutiti uzemljenje ().
« Predodabir mreznog napona:
— Control MS-L1...: DIP prekidac 1, DIP 8: OFF
— Control MS-L2...: DIP prekidac 2, DIP 1: OFF

Control MS-L...-O: Mrezni priklju¢ak 3~400 V, bez glavne sklopke

4 Stezna letvica: Uzemljenje

7 Stezna letvica: Mrezni prikljucak
8 DIP prekidac 1

9 DIP prekidac 2

UPUTA! Na mreZnoj steznoj letvici nema kabelskih mostova!
= Kabel: 5-Zilni
« Stezaljke: 1 (L1), 2 (L2), 3 (L3), & (N)
Mora postojati desnohodno okretno polje!
- Zastitni vodi¢ (PE) na steznoj letvici: prikljuciti uzemljenje ().
» Predodabir mreznog napona:
— Control MS-L1...: DIP prekidac 1, DIP 8: ON
— Control MS-L2...: DIP prekidac 2, DIP 1: ON

Control MS-L...-LS: s utikaéem, za uredaje za odvodnju vode
MrezZni prikljucak odvija se uticanjem utikaca u uti¢nicu:

« 1~230 V: uti¢nica sa zastitnim kontaktom (tip E ili tip F) ili CEE32 uti¢nica
» 3~400V:CEE16 utiCnica

Uticnicu instalirajte sigurno od preplavljivanja u krugu od 1 m od uklju¢nog uredaja.
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6.5.4  Mrezni priklju¢ak pumpe

Fig. 8: Priklju¢na pumpa

UPUTA! DrainLift SANI CUT ... (1~):
kondenzatori za pokretanje i pogon
montirani su u ukljuéni uredaj.

6.5.5  Postavljanje nadzora motora struje
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Fig. 9: DIP prekidac 1: Postavljanje nadzora
motora struje

6.5.6  Aktiviranje pumpi (samo Control
MS-L2...)
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Fig. 10: DIP prekidac 2: Aktiviranje pumpi
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@ UPUTA

Okretno polje priklju¢ka mreZe i pumpe
Okretno polje mreznog prikljucka provodi se izravno do prikljucka pumpe.

« Provjerite potrebno okretno polje priklju¢enih pumpi (koje se okrece
udesno ili ulijevo).

+ Pridrzavajte se uputa za uporabu pumpi.

2 Kontaktor motora

4 Stezaljka za uzemljenje
Priklju¢ni kabel koji je lokalno poloZen uvedite kroz kabelske uvodnice i u¢vrstite ga.
Prikljucite Zile u skladu s planom prikljucka na kontaktor:
Control MS-L.../MS-L...-O

« Raspored stezaljki 1~230 V
L =4/T2, N = 6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje

« Raspored stezaljki 3~400 V
U=2/T1,V=4/T2, W =6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje

Control MS-L...-LS

« Raspored stezaljki 1~230 V
L=4/T2,N = 2/T1, PE = stezaljka za uzemljenje

bn = 4/T2, bu = 2/T1, PE = stezaljka za uzemljenje

- Raspored stezaljki 3~400 V
U=2/T1,V=4/T2, W= 6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje

bn=2/T1, bk = 4/T2, gy = 6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje
Control MS-L ... -LS s DrainLift SANI CUT ... 1~

» Raspored stezaljki 1~230 V
U2 =2/T1,U1/Z1 = 4/T2, Z2 = 6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje

bk = 2/T1, bn = 4/T2, gy = 6/T3, PE = stezaljka za uzemljenje

Elektronicki nadzor struje motora nadzire nazivnu struju priklju¢ene pumpe. Nazivnu struju
postaviti prema tipskoj plocici:
= Nazivnu struju postaviti putem DIP-ova 1 - 5 na DIP prekidacu 1.
= Minimalna nazivna struja: 1,5 A. Svi prekidaci DIP nalaze se u poloZaju ,,OFF*".
« Ukljugivanjem pojedinagnih DIP-ova (poloZaj ,,ON*) vrijednost struje povecava se za
vrijednost odgovarajuceg DIP prekidaca.
e Maks. nazivna struja: 12 A.

DIP 1 2 3 | 4 | 5
Vrijednost struje 0.5A 1L0A 2,0A | 3,0A | 40A
Primjer: potrebna nazivna struja 7,5 A

1,5A+2,0A(DIP3)+40A(DIP5)=75A

Priklju¢ene pumpe aktiviraju se s pomocu DIP-ova 6 i 7 na DIP prekidacu 2:
= Tvornicki su oba DIP-a namjeStena na ,,OFF“. Ne vrsi se ukljucivanje pumpi ovisno o
upravljanju razinama.

« Aktivirati pumpu 1: Postavite DIP 6 na ,,ON*.
= Aktivirati pumpu 2: Postavite DIP 7 na ,,ON*.
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6.5.7  Prikljuc¢ak termickog nadzora
motora

Control MS-L1.../MS-L...-O
WSK GL HW
)00 2000
12 3 4 5 6
Control MS-L1...-LS
Sensor
WSK +1In
©l70 e
1 2 56

Control MS-L2.../MS-L...-O

WSK  WSK
-P1 -P2 GL SL HW

12 3456 78 910

Control MS-L2...-LS
WSK WSK Sensor
-P1 -P2 +1n

Fig. 11: Senzorika stezne letvice: termicki

nadzor motora

6.5.8  Prikljuc¢ak za davac signala za

upravljanje razinama

OPREZ
Materijalna $teta uslijed napona iz drugog izvora!
Primijenjeni vanjski napon uniStava dio.

+ Ne priklju€ujte napon iz drugog izvora.

Prikljuciti termicki nadzor motora s bimetalnim osjetnicima za svaku pumpu. Bez
prikljucivanja PTC osjetnika!

Priklju¢ni kabel koji je lokalno poloZen uvedite kroz kabelske uvodnice i u¢vrstite ga. Zile
prikljucite na steznu letvicu prema planu prikljucka.

Control MS-L1... Stezaljka 1/2
Control MS-L2... Stezaljka 1/2 Stezaljka 3/4
UPUTA! Ako je priklju¢en nadzor namota, uklonite tvornicki montirani most!

Uredaji za odvodnju DrainLift SANI ... i SANI CUT ...

Uredaji za odvodnju s priklju¢kom jednofazne struje opremljeni su unutarnjim nadzorom
motora. Stezaljke , WSK* tvornicki su premoséene.

OPREZ
Materijalna Steta uslijed napona iz drugog izvora!
Primijenjeni vanjski napon unistava dio.

+ Ne prikljucujte napon iz drugog izvora.

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08 25



Control MS-L1 .../MS-L ... -O
WSK GL HW

o

;4 A
123456

Control MS-L1 ... -LS
Sensor
WSK +1In

1256

Control MS-L1 ... -C ... -LS
WSK
-P1 GL HW

oBdedes
12 3 4 56
Control MS-L2 .../MS-L ... -O

WSK  WSK
-P1 P2 GL SL HW

12 3456 78 910

Control MS-L2 ... -LS
WSK WSK Sensor
-P1 -P2 +1n

Fig. 12: Senzorika stezne letvice: Priklju¢ak
evidentiranja razine

6.5.9  Priklju¢ak alarma za visok vodostaj

vode

Control MS-L1...
WSK GL HW

12 3456

Control MS-L2...
WSK WSK

-P1 -P2 GL SL HW

12 3456 78 910

Fig. 13: Senzorika stezne letvice: alarm za
visok vodostaj vode
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Control MS-L ... /MS-L ... -O
Za evidentiranje razine prikljucite sklopku s plovkom. Evidentiranje razine senzorom razine ili
elektrodama nije moguce!

Priklju¢ni kabel koji je lokalno poloZen uvedite kroz kabelske uvodnice i u¢vrstite ga. Zile
prikljuite na steznu letvicu prema planu prikljucka.

Ukljuéni uredaj Osnovno Vrsno opterecenje
opterecenje (GL) | (SL)

Control MS-L1 ... /MS-L1 .. -0 Stezaljka 3/4
Control MS-L2 ... /MS-L2 ... -O Stezaljka 5/6

Stezaljka 7/8 -

Control MS-L ... -LS
Za evidentiranje razine upotrebljava se poluzni senzor s plovkom. Senzor je tvornicki
montiran u uredaj za odvodnju i priklju€en na ukljucni uredaj.

Ukljuéni uredaj Osnovno Vrsno opterecenje
opterecenje (GL) | (SL)

Control MS-L1 .. Stezaljka 5/6
Control MS-L2 ... -LS - - Stezaljka 9/10

Control MS-L ... -C ... -LS
Za evidentiranje razine upotrebljava se poluzna sklopka s plovkom. Sklopka s plovkom
tvornicki je montirana u uredaj za odvodnju i prikljuena na ukljuni ureda;.

Ukljucni uredaj Osnovno Vrsno opterecenje
opterecenje (GL) | (SL)

Control MS-L1 .. -C .. LS Stezaljka 3/4/5

OPREZ
Materijalna Steta uslijed napona iz drugog izvora!
Primijenjeni vanjski napon unistava dio.

+ Ne prikljucujte napon iz drugog izvora.

Control MS-L ... /MS-L ... -O
Za nadzor razine visokog vodostaja mora se instalirati zasebna sklopka s plovkom:

= Otvoreno: nema alarma za visok vodostaj vode
« Zatvoren: Alarm za visok vodostaj vode

Priklju¢ni kabel koji je lokalno poloZen uvedite kroz kabelske uvodnice i u¢vrstite ga. Zile
prikljucite na steznu letvicu prema planu prikljucka.

Ukljuéni uredaj Alarm za visoki vodostaj vode (HW)

Control MS-L1... Stezaljka 5/6
Control MS-L2... Stezaljka 9/10

UPUTA! Kao dodatno osiguranje postrojenja uvijek se preporucuje nadzor za razinu
visokog vodostaja.

Control MS-L...-LS

Visoki vodostaj nadzire se poluznim senzorom s plovkom. Za visok vodostaj polaze se
zasebna uklju¢na tocka u skupove parametara. Nije potrebna dodatna sklopka s plovkom.

Control MS-L ... -C ... -LS

Razina visokog vodostaja nadzire se putem poluzne sklopke s plovkom. Za razinu visokog
vodostaja podesena je zasebna uklju¢na tocka. Nije potrebna dodatna sklopka s plovkom.
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6.5.10 Priklju¢ak skupne dojave smetnje

(ssm) OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog elektri¢ne struje!

Napon vanjskog naponskog napajanja postoji na stezaljkama cak i kad je
glavna sklopka iskljucena!

« Prije svih radova odspojite vanjsko naponsko napajanje.

« Elektri¢ne radove mora obavljati elektricar.

« Pridrzavajte se lokalnih propisa.

@ UPUTA

Nacin funkcioniranja skupne dojave smetnje (SSM)

U sluaju pogreske relej skupne dojave smetnje se gubi (SSM aktivan).
Tako se moZe nadzirati i kvar mreznog napona!

Priklju¢ne sheme prikazuju relej u stanju bez napona.

Preko odvojenoga izlaza navodi se dojava smetnje za sve pumpe (SSM):

Control MS-L1... = Vrsta kontakta: beznaponski kontakt izmjenjivaca
SSM = Opterecenje kontakta:

— Minimalno: 12 VDC, 10 mA

— Maksimalno: 250 VAC, 1 A

Priklju¢ni kabel koji je lokalno poloZen uvedite kroz kabelske uvodnice i u¢vrstite ga. Zile
prikljucite na steznu letvicu prema planu prikljucka.

7 8 9
Control MS-L2...

SSM Alarm Ukljuéni uredaj Isklopni kontakt (NC) Uklopni kontakt (NO)

cl)_o(l Cl))\O—CL Control MS-L1... Stezaljka 8/9 Stezaljka 7/8
oo\ R T T\
@ Control MS-L2... Stezaljka 12/13 Stezaljka 11/12

111213 141516

Fig. 14: Senzorika stezne letvice: SSM

6.5.11 Prikljuak vanjskog dojavnika
alarma za alarm za visok vodostaj OPASNOST

vode Opasnost od smrtnih ozljeda zbog elektricne struje!

Napon vanjskog naponskog napajanja postoji na stezaljkama cak i kad je
glavna sklopka iskljucena!l

« Prije svih radova odspojite vanjsko naponsko napajanje.

« Elektri¢ne radove mora obavljati elektricar.

« PridrZzavajte se lokalnih propisa.

MoZe se prikljutiti vanjski dojavnik alarma (sirena, treperavo svjetlo itd.) za alarm za visok
Control MS-L2... vodostaj vode:
SSM Alarm = Vrsta kontakta: beznaponski kontakt izmjenjivaca
|_ ﬂ r\ —| = Opterecenje kontakta:
@ — Minimalno: 12 VDC, 10 mA
B === — Maksimalno: 250 VAC, 1 A

111213 141516

Prikljuéni kabel koji je lokalno poloZen uvedite kroz kabelske uvodnice i uévrstite ga. Zile
Fig. 15: Stezna letvica senzorike: vanjski prikljuite na steznu letvicu prema planu prikljucka.

dojavnik alarma za visok vodostaj S x . .
Ukljuéni uredaj Uklopni kontakt (NO) Isklopni kontakt (NC)

Control MS-L1... - -
Control MS-L2... Stezaljka 15/16 Stezaljka 14/15

6.6 Funkcije Uklju¢ni uredaj opremljen je sliedeéim funkcijama. Sve su funkcije tvornicki iskljucene. Po
potrebi se moraju ukljuciti funkcije.
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Interni zumer . . . . . . .
Kratkotrajno pokretanje pumpe . . . . . . .
Prikaz servisnih intervala - - - - . . .
Nadzor pogonskih parametara - - - - - - .
Zaustavno vrijeme . . . . . . .
Podesive uklju¢ne tocke za pumpu UKLJ. i visoki vodostaj* - - . - - - .

Legenda
« = raspoloZivo, — = nije raspoloZivo

6.6.1 Interni zumer

IP

N D
Olfalalalululals
234567

il [e)

Fig. 16: DIP prekidac 1: interni zumer

6.6.2  Kratkotrajno pokretanje pumpe

IP

N D
Ollalalulalalals
234567

(@)

Fig. 17: DIP prekidac 1: Kratkotrajno
pokretanje pumpe

6.6.3 Prikaz servisnih intervala

©)

l [e)

N D
ulululufs
23456

N[l

Fig. 18: DIP prekidac 2: Prikaz servisnih
intervala

6.6.4  Nadzor pogonskih parametara
(samo Control MS-L2...-LS)
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* Skup parametara tvornicki je podesen. Ukljucne tocke mogu se po potrebi prilagoditi
preko dodatnih skupova parametara. Za vise informacija o mogucim ukljuc¢nim tockama
pogledajte upute za ugradnju i uporabu odgovarajuceg uredaja za odvodnju.

Kod internog zumera upozorenja se dodatno uz opticki prikaz javljaju i putem zvucnog
signala. Interni zumer moZe se ukljuciti i iskljuciti s pomocu DIP-a 7 na DIP prekidacu 1:
= PoloZaj,,ON“: Zumer je ukljucen

= PolozZaj ,OFF*“: Zumer isklj.

Radi sprecavanja duljih razdoblja mirovanja prikljucene pumpe moZze se odvijati ciklicki probni
rad (funkcija kratkotrajnog pokretanja pumpi). Probni rad od 2 s vr3i se nakon stanja
mirovanja odgovarajuc¢e pumpe u trajanju od 24 h.

Kratkotrajno pokretanje pumpe moZze se ukljuciti i iskljuciti s pomocu DIP-a 6 na DIP
prekidacu 1:

= PoloZaj,, ON“: Kratkotrajno je pokretanje pumpe uklju¢eno
- Polozaj, OFF*“: Kratkotrajno pokretanje pumpe isklju¢eno

Radi povecanja sigurnosti pri radu moZze se ukljuciti prikaz servisnih intervala. Vrijeme se
kontinuirano evidentira ako postoji mrezni napon. Nakon isteka intervala slijedi opticka
dojava putem Zute LE diode na prednjoj strani. UPUTA! Nema akusticke dojave, a skupna
dojava smetnje nije se aktivirala!

Zeljeni interval moze se ukljuciti i iskljuciti s pomocu DIP-ova &4 i 5 na DIP prekidacu 2:
» DIP 4i5,0FF*“ Servisniinterval isklju¢en

« DIP 4 ,0N*": Servisni interval % godine

« DIP 5 ,0N": Servisni interval 2 godine

« DIP 4i5,0N": Servisni interval 1 godina

Za vracanje brojila u prvobitno stanje obratite se korisnickoj sluzbi.

Radi povecanja sigurnosti pri radu za svaku je pumpu moguc je nadzor sljedecih pogonskih
parametara:

«  Ukljugenja /h (tvornicka specifikacija: 90/h)

« Uklju€enja /d (tvornicka specifikacija: 90x24/d)

« Vrijeme rada /h (tvorni¢ka specifikacija: 18 min/h)

U slu€aju prekoracenja tvornicki zadanih parametara slijedi opti¢ka dojava putem Zute LE
diode na prednjoj strani. UPUTA! Nema akusticke dojave, a skupna dojava smetnje nije se
aktivirala!
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Fig. 19: DIP prekida¢ 2: Nadzor pogonskih
parametara

6.6.5  Zaustavno vrijeme

6.0
° A °
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RN
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120
Fig. 20: PodeSavanje zaustavnog vremena

6.6.6  Podesavanje uklju¢nih tocaka
(samo Control MS-L ... -LS)

ON
123
Fig. 21: DIP prekidac 3: Postavljanje uklju¢nih
tocaka
7 PosluZivanje
7.1 Posluzni elementi

7.1.1  Glavna sklopka

7.1.2  Tipkala

Tipkala

MS-L1...

Rucni pogon &

Pojedinacni nadzori ukljucuju se i iskljuuju s pomocu DIP-ova 1 - 3 na DIP prekidacu 2:
« DIP 1: Ukljuéenja /h

« DIP 2: Ukljuéenja /d

« DIP 3: Vrijeme rada /h

Za vracanje brojila u prvobitno stanje obratite se korisnickoj sluzbi.

Pod zaustavnim vremenom podrazumijeva se vrijeme izmedu signala ,,ISKLJ.” upravljanja
razinama i isklju¢enja pumpe putem uklju¢nog uredaja. Zaustavno vrijeme kontinuirano
postaviti na potenciometru.

Podrucja namjestanja
« Control MS-L1..:0..30s

« Control MS-L1..-C..-LS:0..120s
» Control MS-L2..:0..120 s

Ukljucne tocke za uredaj za odvodnju vode tvornicki su postavljene. Za povecanje korisnog
volumena mogu se prilagoditi uklju¢ne tocke. Uklju¢ne tocke poloZene su u osam skupova
parametara. Postavka skupova parametara odvija se putem DIP prekidaca 3.

UPUTA! Skupove parametara pronadite u uputama za ugradnju i uporabu za odgovarajuci
uredaj za odvodnju vode!
DrainLift SANI CUT-S

Uredaj za odvodnju DrainLift SANI CUT-S opremljen je poluznom sklopkom s plovkom. Ta
sklopka s plovkom ima fiksne uklju¢ne tocke koje se ne mogu mijenjati. DIP prekidac stoga se
izostavlja u uklju¢nom uredaju ,,Control MS-L1 ... -C ... -LS”.

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog elektri¢ne struje!

Na otvorenom uklju¢nom uredaju postoji opasnost od smrtnih ozljeda.
+ Ukljucni uredaj upotrebljavajte samo zatvoren.
+ Radove na unutarnjim dijelovima uvijek mora obavljati elektricar.

Ukljucni uredaj posluZuje se s pomocu sljedecih upravljackih elemenata:
» Glavna sklopka

 Tipkala na bo¢nom posluznom polju

» LE diode na prednjoj strani

Standardna izvedba ukljucuje se odn. iskljucuje preko glavne sklopke. Glavna sklopka moze
se lokotom osigurati od neovlastenog ukljucivanja i iskljucivanja!

@1 Pritiskom tipkala uklju€uje se odgovaraju¢a pumpa neovisno o upravljanju

@,2

razinama. Pumpa radi tako dugo dok je tipkalo pritisnuto. Ova funkcija predvidena
je u probnom pogonu.

Automatski pogon auto auto Pritiskom na tipkalo aktivira se automatski pogon. Sve pumpe ukljucuju se i
isklju€uju ovisno o upravljanju razinama.

Stop stop stop Pritiskom na tipkalo deaktivira se automatski pogon. Ne vr3i se upravljanje
pumpama ovisno o razini. Uklju€ni se uredaj nalazi u stanju pripravnosti.
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Tipkala
MS-L1...

Zumer isklj./Reset |_£°f|f |__°f|f Pritiskom tipkala iskljucite ugradeni zumer i deaktivirajte skupnu dojavu smetnje
° (SSM).

Da biste potvrdili pogresku, tipkalo drZite pritisnutim dulje od 1 s. Time se
upravljanje opet omogucuje.

7.1.3  LEdiode Control MS-L2...: LE diode za svaku pumpu nalaze se u dva reda iznad simbola:

« Gornji red: aktualno stanje pumpe 1
- Doniji red: aktualno stanje pumpe 2

LE dioda Boja LE diode
MS-L1... -

Mreini prikljucak on on Zelena LE dioda svijetli: MreZni napon i upravljacki napon
prikljucen.

Automatski pogon auto auto Zelena LE dioda treperi: Ukljucni uredaj ukljucen - stanje
pripravnosti

LE dioda svijetli: Automatski pogon ukljucen

LE dioda iskljuéena: Pumpa deaktivirana (samo Control
MS-L2...)

Zelena LE dioda treperi: Pumpa radi za vrijeme namjestenog

Pogon pumpe C ]
zaustavnog vremena.

C

LE dioda svijetli: Pumpa radi.

Servisni interval /radni - Zuta LE dioda svijetli: Servisni je interval istekao.

Il LE dioda treperi: Prekoraceni su pogonski parametri.
Alarm za visok vodostaj vode Q» Crvena LE dioda svijetli: Aktiviran je alarm za visok vodostaj vode
Crvena LE dioda treperi: Ukljucni uredaj radi bez opterecenja.

Smetnja ,Nadzor struje |1|@

[ (%] (2

motora LE dioda svijetli: Prekoracena postavljena nazivna struja
Smetnja ,termickog nadzora |1|§ Crvena LE dioda svijetli: Aktiviran je osjetnik temperature u
motora*® motoru
7.1.4  Blokada tipki Da bi se sprijecilo slucajno ili neovlasteno pritiskanje tipki, moZe se aktivirati blokada tipki:

Tipkala

MS-L1...

Blokada tipki ukljucuje se ili isklju€uje istovremenim pritiskom e Ell
(oko 1 s) sljedeceg tipkala: ru¢ni pogon (pumpa 1), Stop i
automatski pogon.

stop stop

U svrhu potvrde sve LE diode svijetle oko 2 s.

auto auto

Potrebno je pridrZavati se sljede¢ih napomena:

» Ako se kod aktivirane blokade tipki pritisne tipka, sve LE diode svijetle oko 2 s.

» U slucaju aktivirane blokade tipki moze se iskljuciti zumer i deaktivirati skupna dojava
smetnje (SSM).

 Potvrdivanje dojava pogreske nije moguce!

7.2 Nacin funkcioniranja Control MS-L1...

U automatskom pogonu pumpa se ukljucuje i iskljucuje ovisno o razini vode. Kada se
dosegne uklju¢na tocka, pumpa se ukljucuje. Tijekom pogona svijetli zelena LE dioda. Kada
se postigne tocka iskljucivanja, nakon isteka zaustavnog vremena iskljucuje se pumpa.

Ako se dosegne razina visokog vodostaja, ukljuuje se pumpa (prisilno uklju¢ivanje). Putem
LE diode visokog vodostaja odvija se dojava alarma. Unutarnjim zumerom moZze se dodatno
odvijati akusti¢na dojava alarma. Nadalje se aktivira izlaz za skupnu dojavu smetnje (SSM).
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7.2.1

7.2.2

7.23

7.2.4

8.2

Nadzor struje motora

Termicki nadzor motora

Alarm za visok vodostaj vode

Skupna dojava smetnje

Pustanje u pogon

Korisnikove obveze

Pustanje u pogon u podrucjima
ugrozenim eksplozijom

U slucaju smetnje LE diode Salju dojavu alarma. Unutarnjim zumerom moZe se dodatno
odvijati akusti¢na dojava alarma. Nadalje se aktivira izlaz za skupnu dojavu smetnje (SSM).

Control MS-L2...

U automatskom pogonu pumpe se ukljucuju i isklju€uju ovisno o razini vode. Kada se
postigne prva tocka ukljucivanja, ukljucuje se pumpa 1. Kada se postigne druga tocka
ukljucivanja, ukljucuje se pumpa 2. Tijekom pogona zelena LE dioda svijetli po pumpi. Kada
se postigne tocka iskljucivanja, nakon isteka zaustavnog vremena iskljucuje se
odgovarajuca pumpa. Za optimiranje vremena rada pumpe nakon svakog iskljucivanja vrsi
se izmjena pumpi.

Ako se dosegne razina visokog vodostaja, uklju¢uju se obje pumpe (prisilno ukljucivanje).
Putem LE diode visokog vodostaja odvija se dojava alarma. Unutarnjim zumerom moZze se
dodatno odvijati akusti¢na dojava alarma. Nadalje se aktivira izlaz za skupnu dojavu smetnje
(SSM) i alarm za visok vodostaj vode (Alarm).

U slucaju smetnje LE diode Salju dojavu alarma. Unutarnjim zumerom moZe se dodatno
odvijati akusti¢na dojava alarma. Nadalje se aktivira izlaz za skupnu dojavu smetnje (SSM).

Elektronicki nadzor struje motora nadzire nazivnu struju prikljuCene pumpe. Kada se
premasi postavljena nazivna struja, pumpa se gasi.

UPUTA! Trofazni motor: Ako nazivna struja pada dulje od 1 s ispod 300 mA, iskljucuje se
i pumpa!

@f Potvrdite dojavu pogreske tipkalom ,Zumer isklj./Reset*.

Termicki nadzor motora samostalno se potvrduje. Nakon hladenja namota motora pogreska
se automatski resetira. LE dioda gasi se i deaktivira se skupna dojava smetnje!

Alarm za visoki vodostaj vode samostalno se potvrduje. Nakon spustanja razine vode
pogreska se automatski resetira. Gasi se LE dioda, a deaktiviraju se skupna dojava smetnje i
vanjski dojavnik alarma (samo Control MS-L2...)!

Ako su ispunjeni sliedeéi preduvijeti, relej gubi skupnu dojavu smetnje (SSM aktivan):

» Nema mreZnog napona

= Glavna sklopka isklj.

» Pogreska nadzora struje motora

= Pogreska termickog nadzora motora
= Visoki vodostaj

Ako su ispunjeni sliedeéi preduvjeti, relej ne gubi skupnu dojavu smetnje (SSM nije aktivan):

» Dojava servisnog intervala
» Dojava pogonskih parametara
« Dojava pogre3ke senzora (samo Control MS-L...-LS)

» Spremite upute za ugradnju i uporabu uz ukljuni uredaj ili na za to predvidenom mjestu.

= Upute za ugradnju i uporabu staviti na raspolaganje na jeziku koji osoblje razumije.

 Osigurati da su svi ¢lanovi osoblja s razumijevanjem procitali upute za ugradnju i
uporabu.

» Mjesto montaze uklju¢nog uredaja sigurno od preplavljivanja.

 Ukljucni uredaj propisno je osiguran i uzemljen.

 Davac signala montiran je i postavljen u skladu sa smjernicama dokumentacije
postrojenja.

» Odrzite minimalnu prekrivenost vodom priklju¢ene pumpe.

« Sigurnosne naprave (uklj. iskljucivanje u hitnim slu¢ajevima) cijelog postrojenja uklju¢uju
se i provjerava se funkcioniraju li besprijekorno.

= Ukljucni uredaj namijenjen je za primjenu u zadanim radnim uvjetima.

Ukljucni uredaj ne smije se nositi u eksplozivna podrugja!
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Prikljudivanje davaca signala
unutar prostora ugrozenih
eksplozijom

Ukljuéivanje uredaja

OPASNOST

Opasnost od eksplozije pri montazi ukljuc¢nog uredaja unutar
prostora ugrozenog eksplozijom!

Uklju€ni uredaj nema vlastiti stupanj zastite u prostorima ugrozenima
eksplozijom i mora se uvijek instalirati izvan takvih prostora!
Prikljucivanje treba izvesti kvalificirani elektricar.

OPASNOST

Opasnost od eksplozije pri instalaciji davaca signala unutar
prostora ugrozenog eksplozijom!

Uklju€ni uredaj nema svoj sigurni strujni krug za prikljucivanje davaca
signala. Davaci signala uvijek se moraju instalirati izvan prostora
ugrozenih eksplozijom! Prikljucivanje treba izvesti kvalificirani elektricar.

@ UPUTA

Integrirani nadzor polja okretaja

Uklju€ni uredaj nadzire okretno polje na mreznom prikljucku. Kada je
lijevohodno okretno polje namjesteno na mrezni prikljucak, odvija se
akusticka i opti¢ka dojava pogreske:

+ Ton trajanja putem ugradenoga zumera.

+ Sve LE diode trepere kao kretajuce svjetlo u smjeru suprotnom kazaljki
na satu.

@ UPUTA

Vrsta rada nakon nestanka struje

Nakon prekida dovoda struje uklju¢ni uredaj automatski se pokrece u
zadnjoj namjestenoj vrsti rada!

H OSSN N KK«

Ukljucni je uredaj zatvoren.

Montaza je propisno izvedena.

Svi davaci signala i trosila prikljuceni su i ugradeni.
Uklju€ne tocke pravilno su namjestene.

Zastita je motora namjestena.

Funkcija aktivirana.

Zaustavno je vrijeme namjesteno.

Glavnu sklopku okrenite na poloZaj , 1/ON*.
UPUTA! Ukljucni uredaj bez glavne sklopke: Opskrbu elektricnom energijom
uspostaviti putem uredaja za mreZno odvajanje!

Pokretanje uklju¢nog uredaja. Sve LE diode svijetle 2 s.
» Ukljucni uredaj spreman je za rad.
» LE dioda,on“ svijetli.

» LE dioda ,auto” pokazuje aktualnu vrstu rada:
- LE dioda treperi:
LE dioda stanja pripravnosti svijetli: Automatski pogon. Za prebacivanje u stanje
pripravnosti pritisnite tipkalo ,stop“.
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8.5 Ugradnja baterije
OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog elektri¢ne struje!

Prilikom radova na otvorenom ukljuénom uredaju postoji opasnost od

smrtnih ozljeda! Dijelovi se nalaze pod strujom!

+ Radove mora izvesti elektricar.

« Izbjegavajte kontakt s uzemljenim metalnim dijelovima (cijevi, okvir
itd.).

@ UPUTA

Alarm neovisan o mrezi

Alarm se ukljucuje izravno nakon prikljucivanja akumulatora. Alarm se
moZe ugasiti samo ponovljenim gasenjem akumulatorske baterije ili
prikljucivanjem opskrbe strujom.

Ugradnja baterije omogucuje dojavu alarma neovisno o mreZi u sluc¢aju nestanka struje.
Alarm se oglasava kao neprekinuti akusticni signal. Potrebno je pridrzavati se sljedecih
napomena:
= Vrsta akumulatora: E-Block, 9V, Ni-MH
- Da bi se osigurala besprijekorna funkcija, baterija prije umetanja mora biti napunjenaili
se treba puniti 24 h u uklju¢nom uredaju.
- Kada pada temperatura okoline, smanjuje se kapacitet baterije. Skracuje se vrijeme rada.
v Prikljuena je opskrba strujom.
v Glavna sklopka u poloZaju ,,0/OFF*!
UPUTA! Ukljucni uredaj bez glavne sklopke: Opskrbu elektricnom energijom
razdvojiti uredajem za mrezno odvajanje!

1. Bateriju umetnite u predvideni drzac, vidi ,Pregled dijelova“.
UPOZORENJE! Ne umecdite baterije! Postoji opasnost od eksplozije!
OPREZ! Pripazite na ispravni polaritet!

2. Prikljucite prikljucni kabel.
= Alarm se oglasava!

3. Okrenite glavnu sklopku u poloZaj ,,1/ON*.

UPUTA! Ukljuéni uredaj bez glavne sklopke: Opskrbu elektriécnom energijom
uspostaviti putem uredaja za mrezno odvajanje!

= Alarm isklj.!

» Instaliran akumulator.

8.6 Provjerite smjer vrtnje prikljucenih
pumpi @ UPUTA
Okretno polje prikljucka mreze i pumpe
Okretno polje mreznog prikljuc¢ka provodi se izravno do priklju¢ka pumpe.

« Provjerite potrebno okretno polje prikljuZenih pumpi (koje se okrece
udesno ili ulijevo).

+ Pridrzavajte se uputa za uporabu pumpi.

Smijer vrtnje pumpe kontrolirajte probnim radom. OPREZ! Materijalna $teta! Provedite
probni rad u unaprijed propisanim radnim uvjetima.

v Ukljucni uredaj zatvoren.
v Pumpe aktivirane (samo Control MS-L2...)
1. Pritisnite tipku za ,ru¢ni pogon“. Pumpa radi dok se tipkalo ne pusti.
2. Provjerite smjer vrtnje pumpe.
= Pogresan smjer vrtnje: Zamijenite dvije faze na priklju¢noj pumpi.

» Smijer vrtnje provjerite i po potrebi korigirajte.
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Pokretanje automatskoga pogona

Tijekom pogona

Stavljanje izvan pogona

Kvalifikacija osoblja

Korisnikove obveze

Stavljanje izvan pogona

H S SN N K«

Uklju¢ni uredaj zatvoren.
Glavna je sklopka ukljucena.
Ispravan smjer vrtnje.

LE dioda ,,on“ svijetli.

LE dioda ,,auto” treperi.
Pritisnuti tipkalo ,auto”.

= LE dioda ,,auto” svijetli

» Automatski pogon ukljucen.

» LE dioda ,pogon pumpe* pokazuje aktualni status pumpe.

Tijekom pogona potrebno je slijediti sljedece stavke:

Zatvorite uklju¢ni uredaj i osigurajte od neovlastenog otvaranja.

Uklju&ni uredaj namjesten je sigurno od preplavljivanja (stupanj zastitelP54).
Bez izravnog sunceva zracenja.

Temperatura okoline: -30 ... +60 °C.

LE dioda ,,pogon pumpe* pokazuje aktualni status pumpe:

LE dioda svijetli: Pumpa radi.
LE dioda treperi: Pumpa radi za vrijeme namjeStenog zaustavnog vremena.
LE dioda isklju¢ena: Pumpa iskljucena.

Elektri¢ni radovi: obrazovani elektricari
Osoba odgovarajuce strucne izobrazbe, znanja i iskustva koja moZe prepoznati i sprijeciti
opasnosti elektricne energije.

Radovi montaZe/demontaze: obuéeni elektri¢ari
Znanja o alatima i pricvrsnim materijalima za razlicite gradevinske objekte

Potrebno je pridrZzavati se lokalnih vaZecih propisa za sprjeCavanje nezgoda i sigurnosnih
propisa strukovnih udruga.

Osigurati potrebnu izobrazbu osoblja za navedene radove.

Osoblje poducite nacinu funkcioniranja postrojenja.

Kod radova u zatvorenim prostorima mora biti nazocna druga osoba radi osiguranja.
Zatvorene prostore treba dovoljno provjetravati.

Ako se nakupe otrovni plinovi ili plinovi koji mogu izazvati gusenje, odmah poduzmite
protumjere!

Ugasite pumpe za stavljanje izvan pogona i iskljucite uklju¢ni uredaj na glavnoj sklopki.
Ukljucni je uredaj uvijek spreman za rad. Tijekom vremena mirovanja pridrZavajte se
sljedecih stavki:

v

Temperatura okoline: -30 ... +60 °C
Maksimalna vlaznost zraka: 50 %, bez kondenzacije

Postrojenje je pripremljeno za stavljanje izvan pogona, npr. dovod je zatvoren u oknu.
Pritisnuti tipkalo ,,stop*.

= Gasi se LE dioda ,,pogon pumpe*.

= LE dioda ,,auto” treperi.

Okrenite glavnu sklopku u poloZaj ,,0/OFF*.

= LE dioda ,,on* iskljucuje se.

= LE dioda ,,auto* iskljuuje se.

Glavnu sklopku osigurajte od neovlastenog ukljucivanja (npr. blokadom)

» Ukljucnije uredaj iskljucen.
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Demontaza

Odrzavanje

Intervali odrZavanja

Radovi odrzavanja

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog elektri¢ne struje!

Nestrucno ponasanje prilikom elektri¢nih radova rezultira smrcu strujnim
udarom!

« Elektri¢ne radove mora obavljati elektricar!

+ Pridrzavajte se lokalnih propisa!

v/ Provedeno stavljanje izvan pogona.

v Mrezni priklju¢ak odvojite od napona i osigurajte od neovlastenog ponovnog
ukljucivanja.

v Prikljucak struje za dojave smetnji i rada ukljucuje se bez napona i osigurava se od
neovlastenog ukljucivanja.

1. Otvaranje uklju¢nog uredaja.
2. Sve priklju¢ne kabele odvojite i povucite odvojenu kabelsku uvodnicu.
3. Na kraju zatvorite prikljuni kabel vodonepropusno.
4. Kabelske uvodnice zatvorite vodonepropusno.
5. Potpora uklju¢nom uredaju (npr. neka to napravi druga osoba).
6. Pricvrsni vijak ukljuénog uredaja otpustite i uklju¢ni uredaj skinite s konstrukcije.
» Demontirajte uklju¢ni uredaj. Uzmite u obzir napomene za skladistenje!
OPASNOST
Opasnost od smrtnih ozljeda zbog elektri¢ne struje!
Nestrucno ponasanje prilikom elektri¢nih radova rezultira smrcu strujnim
udarom!
« Elektri¢ne radove mora obavljati elektricar!
« Pridrzavajte se lokalnih propisa!
@ UPUTA
Zabranjeni neovlasteni radovi ili gradevinske promjene!
Smiju se provoditi samo navedeni radovi odrZavanja i popravaka. Sve
druge radove kao i gradevinske preinake smije provoditi samo
proizvodac.
Redovito

« Ocistite ukljucni uredaj.
Godisnje
= Provjerite troSenje elektromehanickih dijelova.

Nakon 10 godina
» Kompletno obnavljanje

CiS¢enje ukljuénog uredaja
v Ukljucni uredaj iskljucen.

1. Uklju¢ni uredaj ocistite vlaznom pamu¢nom maramicom.
Nemojte upotrebljavati agresivna ili gruba sredstva za ¢i$cenje ni tekuéine!

Provjerite troSenje elektromehanickih dijelova

= TroSenje elektromehanickih dijelova dajte na provjeru elektricaru.

» U slucaju da se utvrdi trosenje, doticne dijelove treba zamijeniti kvalificirani elektricar ili
korisnicka sluzba.
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11.3
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Kompletno obnavljanje

Prilikom opceg popravka provjerava se troSenje svih dijelova, oZicenja i kucista. Neispravni
iliistroseni dijelovi zamjenjuju se.

Smetnje, uzroci i uklanjanje

Korisnikove obveze

Prikaz smetnje

Potvrda smetnje

Dojave pogresaka

OPASNOST

Opasnost od smrtnih ozljeda zbog elektri¢ne struje!

Nestru¢no ponasanje prilikom elektricnih radova rezultira smréu strujnim

udarom!

» Elektri¢ne radove mora obavljati elektricar!
« Pridrzavajte se lokalnih propisa!

 Potrebno je pridrzavati se lokalnih vazecih propisa za sprjecavanje nezgoda i sigurnosnih

propisa strukovnih udruga.
» Osigurati potrebnu izobrazbu osoblja za navedene radove.
= Osoblje poducite nacinu funkcioniranja postrojenja.
> Kod radova u zatvorenim prostorima mora biti nazocna druga osoba radi osiguranja.
» Zatvorene prostore treba dovoljno provjetravati.
= Ako se nakupe otrovni plinovi ili plinovi koji mogu izazvati guSenje, odmah poduzmite

protumjere!

Moguce pogreske prikazuju se putem LE diode. Provjerite postrojenje u skladu s prikazanom

greskom i zamijenite neispravne dijelove. Smetnja se prikazuje kao u nastavku:

= LE dioda svijetliili treperi.
« Aktivira se skupna dojava smetnje.
» Kada se aktivira unutarnji zumer, odvija se akusti¢na dojava alarma.

+ Da biste deaktivirali alarm i skupnu dojavu smetnje, pritisnite tipkalo ,Zumer isklj./

Reset*”.

 Zapotvrdu smetnje priti$éite tipkalo ,Zumer isklj./Reset” min. 1s.
UPUTA! Smetnja se moze potvrditi samo ako je pogreska uklonjena!

[ B =S (2] (2] [
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LE dioda svijetli.

LE dioda treperi.

LE dioda svijetli.

LE dioda treperi.

LE dioda svijetli.

LE dioda svijetli.

Sve LE diode svijetle
2s.

Sve LE diode svijetle
s desna nalijevo.

Sve LE diode
zatrepere
istovremeno.

Memorija pogresaka

Servisni je interval istekao.

Prekoraceni su pogonski parametri.

Aktivan je alarm za visok vodostaj vode

Ukljucni uredaj radi bez opterecenja.

Prekoracena postavljena nazivna struja

Aktiviran je osjetnik temperature u
motoru

Aktivna je blokada tipki
Pogresan slijed faza na mreznom
prikljucku

Pogreska senzora

Provesti odrzavanje. Korisnicka sluzba treba vratiti brojilo u
prvobitno stanje.

Provjerite postavke postrojenja. Korisnicka sluzba treba
vratiti brojilo u prvobitno stanje.

Provjeriti radne uvjete pumpe/postrojenja i postavke razine.

Provjeriti mrezni prikljucak uklju¢nog uredaja i priklju¢nu
pumpu.

Provijeriti i po potrebi ispraviti postavke DIP prekidaca 1.

Provjerite prikljucak, po potrebi nedostaje most.
Provjerite radne uvjete pumpe.

Deaktiviranje blokade tipki.
Zamijeniti 2 faze na mreznom prikljucku uklju¢nog uredaja.

Provijerite prikljucak.

Neispravni senzor treba zamijeniti korisnicka sluzba.

Zadnja pogreska pohranjuje se nulnaponski sigurno u memoriju pogresaka. Pri pozivanju
pogreske svijetli odgovarajuca LE dioda.
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Tipkala
MS-L1...
Pozivanje memorije pogresaka. stop || auto stop || auto Istovremeni pritisak tipkala Stop i tipkala za automatski pogon.
Brisanje memorije pogresaka. stop || & stop Ell Istovremeni dulji pritisak (oko 1 s) tipkala Stop i tipkala za ru¢ni pogon
(pumpa 1).

11.6 Ostali koraci za uklanjanje smetnji
12 Zbrinjavanje

12.1 Akumulator

12.2 Informacije o sakupljanju rabljenih

elektri¢nih i elektronickih
proizvoda

13 Dodatak

13.1 Impedancija sustava

Upute za ugradnju i uporabu « Wilo-Control MS-L « Ed.03/2023-08

Ako navedeni naputci ne pomazu da se ukloni smetnja, treba obavijestiti korisni¢ku sluzbu.
Koristenje dodatnih usluga moZe uzrokovati troskove! Tofne informacije o tome moZe vam
dati korisnicka sluzba.

Akumulatori ne spadaju u kuéni otpad pa ih prije zbrinjavanja proizvoda treba izvaditi.
Krajnji su potrosaci zakonski obvezni vratiti sve rabljene akumulatore. U tu se svrhu rabljeni
akumulatori mogu bez naknade predati na lokalnom sakupljalistu op¢inaili u
specijaliziranim trgovinama.

UPUTA

Zabranjeno je zbrinjavanje u kuéni otpad!

Doticni akumulatori oznaceni su ovim simbolom. Ispod slike nalazi se
oznaka sadrZanog teskog metala:

« Hg (Ziva)
« Pb (olovo)
- Cd (kadmij)

Propisnim zbrinjavanjem i stru¢nim recikliranjem ovog proizvoda izbjegavaju se Stete za
okoli$ i opasnosti za osobno zdravlje ljudi.

UPUTA

_:Ez: Zabranjeno je zbrinjavanje u kuéni otpad!
U Europskoj uniji ovaj se simbol moZe pojaviti na proizvodu, pakiranju ili
popratnoj dokumentaciji. Oznacava da se doticni elektricni i elektronicki

proizvodi ne smiju zbrinuti s ku¢nim otpadom.

Za propisno rukovanje, recikliranje i zbrinjavanje doticnih rabljenih proizvoda obratite

paznju na sljedece:

» Ove proizvode predajte iskljucivo na sakupljaliStima otpada koja su za to predvidena i
certificirana.

 Pridrzavajte se lokalno valjanih propisa!

Informacije o propisnom zbrinjavanju potraZite u lokalnoj op¢ini, najblizoj sluzbi za

zbrinjavanje otpada ili kod trgovca kod kojeg je proizvod kupljen. Ostale informacije o

recikliranju na www.wilo-recycling.com.

UPUTA

Maksimalna ucestalost ukljucivanja po satu

®

Maksimalna ucestalost ukljucivanja po satu odgovara priklju¢enom
motoru.

+ Obratite paznju na tehnicke podatke prikljucenog motora.

+ Ne smije se prekoraciti maksimalna ucestalost ukljuivanja motora.
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@ UPUTA
+ Ovisno o impedanciji sustava i maks. uklju¢enjem po satu prikljuenih
trosila moZe do¢i do kolebanja napona i/ili pada napona.

« Prilikom uporabe zakriljenih kabela zakriljenje je potrebno postaviti s
jedne strane u regulacijskom uredaju na sabirnicu uzemljenja.

+ Samo elektri¢ar smije ugraditi prikljucak.
« Pridrzavajte se uputa za ugradnju i uporabu priklju¢enih pumpi i
davaca signala.

1~230V, 2-polno, izravno pokretanje

Snaga u kW Impedancija sustava u Ukljuenja/h
ohmima

1,5 0,4180 6

1,5 0,3020 24

1,5 0,2720 30

2,2 0,2790 6

2,2 0,1650 24

2,2 0,1480 30

3~400 V, 2-polno, izravno pokretanje

Snaga u kW Impedancija sustava u Ukljuenja/h
ohmima

2,2 0,2788 6
2,2 0,2126 24
2,2 0,1915 30
3,0 0,2000 6
3,0 0,1292 24
3,0 0,1164 30
4,0 0,1559 6
4,0 0,0889 24
4,0 0,0801 30

3~400 V, 4-polno, izravno pokretanje

Snaga u kW Impedancija sustava u Ukljuenja/h
ohmima

2,2 0,2330 24

2,2 0,2100 30

3,0 0,2090 6

3,0 0,1380 24

3,0 0,1240 30

4,0 0,1480 6

4,0 0,0830 24

4,0 0,0740 30
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